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BESCHLUSS (GASP) 2025/1283 DES RATES
vom 26. Juni 2025

zur Anderung der Gemeinsamen Aktion 2005/889/GASP zur Einrichtung einer Mission der
Europiischen Union zur Unterstiitzung des Grenzschutzes am Grenziibergang Rafah (EU BAM
Rafah)

DER RAT DER EUROPAISCHEN UNION —

gestiitzt auf den Vertrag tiber die Europdische Union, insbesondere auf Artikel 42 Absatz 4 und Artikel 43 Absatz 2,
auf Vorschlag der Hohen Vertreterin der Union fiir AufSen- und Sicherheitspolitik,

in Erwigung nachstehender Griinde:

(1) Am 12. Dezember 2005 hat der Rat die Gemeinsame Aktion 2005/889/GASP (') angenommen, mit der eine
Mission der Europaischen Union zur Unterstiitzung des Grenzschutzes am Grenziibergang Rafah (EU BAM Rafah)
eingerichtet wurde.

(2)  Am 25. Juni 2024 hat der Rat den Beschluss (GASP) 2024/1806 (*) angenommen, mit dem das Mandat der EU BAM
Rafah bis zum 30. Juni 2025 verlingert wurde.

(3)  In seinen Schlussfolgerungen vom 20. Mdrz 2025 hat der Europdische Rat erklart, dass die Europiische Union
weiterhin entschieden fiir einen dauerhaften und tragfihigen Frieden auf der Grundlage der Zweistaatenlosung
eintritt und bereit ist, zu allen Bemithungen um diese Losung beizutragen, und hat alle Parteien aufgefordert, von
Handlungen abzusehen, die deren Tragfdhigkeit untergraben. Der Europdische Rat hat ferner erkldrt, dass die Union
zu diesem Zweck weiterhin mit regionalen und internationalen Partnern zusammenarbeiten und die Paldstinensische
Behorde und ihre Reformagenda weiterhin unterstiitzen wird.

4 Am 30. April 2025 ist das Politische und Sicherheitspolitische Komitee (PSK) im Rahmen der koordinierten
strategischen Uberpriifung der EU BAM Rafah und der Polizeimission der Europiischen Union fiir die
Paldstinensischen Gebiete (EUPOL COPPS) iibereingekommen, dass die Mandate beider Missionen bis zum 30. Juni
2027 verlangert werden sollten. Das PSK kam ferner tiberein, dass die EU BAM Rafah zur Umsetzung von
Projekten — auch mit externen Mitteln — befihigt werden und daher zu diesem Zweck mit einer Projektzelle
ausgestattet werden sollte.

(5)  In Anbetracht der von Israel und der Paldstinensischen Behorde vorgelegten Informationen sollte die EU BAM Rafah
um ein Jahr verldngert werden.

(6)  Die Gemeinsame Aktion 2005/889/GASP sollte daher entsprechend gedndert werden.

(7 Die EU BAM Rafah wird in einer Lage durchgefiihrt, die sich verschlechtern kann und die Verwirklichung der Ziele
des auswirtigen Handelns der Union nach Artikel 21 des Vertrags behindern konnte —

HAT FOLGENDEN BESCHLUSS ERLASSEN:

Artikel 1
Die Gemeinsame Aktion 2005/889/GASP wird wie folgt gedndert:

1. In Artikel 13 Absatz 1 wird der folgende Unterabsatz angefiigt:

,Der als finanzieller Bezugsrahmen dienende Betrag zur Deckung der Kosten der EU BAM Rafah fur den Zeitraum vom
1. Juli 2025 bis zum 30. Juni 2026 belduft sich auf 7 493 238,13 EUR.“

(') Gemeinsame Aktion 2005/889/GASP des Rates vom 25. November 2005 zur Einrichtung einer Mission der Europdischen Union
zur Unterstiitzung des Grenzschutzes am Grenziibergang Rafah (EU BAM Rafah) (ABL L 327 vom 14.12.2005, S. 28, ELL http://
data.europa.eulelifjoint_action/2005/889/0j).

()  Beschluss (GASP) 20241806 des Rates vom 25. Juni 2024 zur Anderung der Gemeinsamen Aktion 2005/889/GASP zur
Einrichtung einer Mission der Européischen Union zur Unterstiitzung des Grenzschutzes am Grenziibergang Rafah (EU BAM Rafah)
(ABL L, 2024/1806, 26.6.2024, ELL http://data.curopa.eu/eli/dec/2024/1806/0j).
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2. Folgender Artikel wird eingefiigt:
,Artikel 13a
Projektzelle

(1)  Die EU BAM Rafah verfiigt tiber eine Projektzelle zur Festlegung und Durchfithrung von Projekten, die mit den
Zielen der Mission in Einklang stehen und die die Erfullung des Mandats erleichtern. Die EU BAM Rafah unterstiitzt und
berit gegebenenfalls bei Projekten, die von den Mitgliedstaaten und Drittstaaten unter deren Verantwortung in fur die
Mission relevanten Bereichen durchgefiithrt werden und den Zielen der EU BAM Rafah forderlich sind.

(2)  Vorbehaltlich des Absatzes 3 ist die EU BAM Rafah befugt, Finanzbeitrige der Union und von Mitgliedstaaten oder
Drittstaaten in Anspruch zu nehmen, um Projekte, die die sonstigen Malnahmen der EU BAM Rafah in kohirenter
Weise ergdnzen, durchzufithren, wenn diese Projekte

a) im Finanzbogen zu dem vorliegenden Beschluss vorgesehen sind oder
b) im Verlauf des Mandats durch eine vom Missionsleiter beantragte Anderung des Finanzbogens aufgenommen werden.

Sobald die Kommission oder diese Staaten formlich vorgeschlagen haben, dass ihre Finanzbeitrige von der EU BAM
Rafah verwaltet werden, schliefSt die EU BAM Rafah eine Vereinbarung mit der Kommission oder diesen Staaten, in der
insbesondere die spezifischen Modalititen fiir das Vorgehen bei Beschwerden Dritter, denen Schiden aufgrund von
Handlungen oder Unterlassungen der EU BAM Rafah bei der Verwendung der von diesen Staaten zur Verfiigung
gestellten Finanzmittel entstanden sind, geregelt werden.

Auf keinen Fall haftet die Union oder der Hohe Vertreter gegeniiber den beitragenden Staaten fir Handlungen oder
Unterlassungen der EU BAM Rafah bei der Verwendung der von diesen Staaten zur Verfugung gestellten Finanzmittel.

(3)  Finanzbeitrdge der Union, von den Mitgliedstaaten oder Drittstaaten zur Projektzelle bediirfen der Annahme
durch das PSK.“

3. Artikel 16 Absatz 2 erhilt folgende Fassung:
,Sie gilt bis zum 30. Juni 2026."

Artikel 2
Dieser Beschluss tritt am Tag seiner Annahme in Kraft.

Er gilt ab dem 1. Juli 2025.
Geschehen zu Briissel am 26. Juni 2025.

Im Namen des Rates
Der Président

A. SZLAPKA
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